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English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
العربية
للدليل المحلية اللغة إصدار لتنزيل ، .www.alfalaval.com/gphe-
manuals بزيارة قم أو السريعة االستجابة رمز استخدم
български
Използвайте QR кода или посетете следния адрес
www.alfalaval.com/gphe-manuals, за да свалите
версия на ръководството за употреба на Вашия
език.
Český
Použijte kód QR nebo navštivte www.alfalaval.com/
gphe-manualsa stáhněte si místní jazykovou verzi
tohoto návodu.
Dansk
Brug QR-koden, eller følg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.
Deutsch
Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
ελληνικά
Χρησιμοποιήστε τον κωδικό QR ή επισκεφτείτε τη
σελίδα www.alfalaval.com/gphe-manuals, για να
κατεβάσετε μια έκδοση του εγχειριδίου στην τοπική
σας γλώσσα.
Español
Utilice el código QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una versión del manual en el
idioma local.
Eesti
Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi või külastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Suomi
Käytä QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata käyttöohjeen
paikallisella kielellä.
Français
Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.
Hrvatski
Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako želite preuzeti verziju priručnika na
lokalnom jeziku.

Magyar
Használja a QR-kódot, vagy látogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikönyv helyi nyelvű változatának letöltéséhez.
Italiano
Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
日本語

コード、または www.alfalaval.com/gphe-manuals、現
地語版のマニュアルをダウンロードすることができま
す。

한국의

코드를 사용하거나 www.alfalaval.com/gphe-manuals
에서 사용 설명서의 해당 언어 버전을 다운로드 하십시
오.
Lietuvos
Naudokite greitojo atsako (QR) kodą arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiųstumėte vadovo vietos kalbos versiją.
Latvijas
Lai lejupielādētu rokasgrāmatas versiju vietējā valodā,
izmantojiet QR kodu vai apmeklējiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Nederlands
Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.
Norsk
Bruk QR-koden, eller gå til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for å laste ned en versjon av håndboken på
et lokalt språk.
Polski
Aby pobrać instrukcję w innej wersji językowej,
zeskanuj kod QR lub otwórz stronę
www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Português
Utilize o código QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versão do manual na
língua local.
Português do Brasil
Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versão do manual no idioma local.
Română
Utilizați codul QR sau vizitați www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descărca o versiune a
manualului în limba dumneavoastră.



Pусский
Чтобы загрузить руководство на другом языке,
воспользуйтесь QR-кодом или перейдите по
ссылке www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Slovenski
Če želite prenesti lokalno jezikovno različico
priročnika, uporabite kodo QR ali obiščite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.
Slovenský
Použite QR kód alebo navštívte stránku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
príručky v miestnom jazyku.
Svenska
Använd QR-koden eller besök www.alfalaval.com/
gphe-manuals för att hämta en lokal språkversion av
bruksanvisningen.
Türkçe
Kılavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek için QR
kodunu kullanın veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.

中国

请使用二维码或访问 www.alfalaval.com/gphe-
manuals，以下载本地语言版本的手册。
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1 Ievads
Sagatavojot Alfa Laval plākšņu siltummaiņus kā viedas iekārtas, tie izmanto
pašreiz pieejamo digitalizācijas tehnoloģiju, lietu interneta (Internet of things —
IoT) un modernas stāvokļa uzraudzības priekšrocības, lai nodrošinātu
lietotājam optimāli efektīvu enerģijas patēriņu un izmaksu optimizēšanu. Viedā
pieeja un savienotais plākšņu siltummainis piedāvā klientam arī citus vērtīgus
ieguvumus, piemēram, pakalpojuma plānošanu un profilaktiskās apkopes
rīkus, pamatojoties uz datu analīzi, lai novērstu neplānotus ražošanas
pārtraukumus.

Viedās sistēmas iestatījums ir infrastruktūra, kas nodrošina iespēju laika gaitā
ieviest jaunas funkcijas un rīkus, pamatojoties uz pastāvīgu mācīšanos un
pilnveidi, ņemot vērā ievāktos datus.

f(x)

1. attēls: Sakaru iestatījums

1.1 Paredzētā izmantošana
Šo aprīkojumu ir paredzēts izmantot, lai reģistrētu datus no siltummaiņiem
nolūkā uzraudzīt ierīču darbspēju kopā ar tiešsaistes Alfa Laval pakalpojumu.

Jebkura cita lietošana ir aizliegta. Alfa Laval neuzņemas atbildību par
traumām vai kaitējumiem, ja aprīkojums tiek izmantots jebkurā citā nolūkā,
izņemot paredzēto, kas aprakstīts iepriekš.
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1.2 Declaration of Conformity
Scan the QR code to find the signed EU Declaration of Conformity.
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1.3 Vides aizsardzība
Ja Alfa Laval siltummaiņi tiek lietoti optimālā veidā un atbilstoši apkopes
ieteikumiem, tiek maksimizēts enerģijas ietaupījums un minimizēti
ekspluatācijas izdevumi (OPEX).

Atkritumu apsaimniekošana

Visus materiālus un komponentus atšķirojiet, nododiet pārstrādei vai likvidējiet
drošā veidā ar atbildību par apkārtējo vidi un atbilstoši valsts tiesību aktiem vai
vietējiem noteikumiem. Ja rodas šaubas par materiālu, no kura ir izgatavots
kāds komponents, sazinieties ar Alfa Laval vietējo pārdošanas uzņēmumu.

Izpakošana

Iepakojuma materiāls sastāv no koka, plastmasas, kartona kastēm un dažos
gadījumos arī no metāla siksnām.

• Koka un kartona kastes var tikt atkārtoti izmantotas, pārstrādātas vai arī
izmantotas enerģijas atjaunošanai.

• Plastmasa ir jāpārstrādā vai arī jāsadedzina licencētā atkritumu
sadedzināšanas iekārtā.

• Metāla siksnas ir jānosūta materiālu pārstrādei.

200005979-4-LV 9
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1.4 Apzīmējuma plāksnīte
Šī plāksnīte ir uz savienojamības sensora kārbas.

Simboli un skaidrojums

Šie simboli ir uz savienojamības sensora kārbas.

Simbols Skaidrojums
Pirms ierīces montāžas un nodošanas
ekspluatācijā noteikti izlasiet lietošanas
instrukciju.
Visus materiālus un komponentus atšķi-
rojiet, nododiet pārstrādei vai likvidējiet
drošā veidā ar atbildību par apkārtējo vidi
un atbilstoši valsts tiesību aktiem vai vie-
tējiem noteikumiem.

Ieejas signāls.

Izejas signāls.

Tiešais spriegums (līdzstrāvas sprie-
gums).

200005979-4-LV10
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2 Drošība
2.1 Drošības apsvērumi
Plākšņu siltummainis ir jāizmanto un jākopj, ievērojot Alfa Laval instrukcijas,
kas sniegtas šajā rokasgrāmatā. Nepareiza rīcība ar plākšņu siltummaini var
izraisīt nopietnas sekas — kaitējumu cilvēkiem un/vai īpašumam. Alfa Laval
neuzņemsies atbildību par jebkādiem bojājumiem vai traumām, kas radušās
šajā rokasgrāmatā iekļauto norādījumu neievērošanas dēļ.

Plākšņu siltummainis jāizmanto saskaņā ar noteiktajām prasībām attiecībā uz
konkrētā plākšņu siltummaiņa materiālu, šķidrumu veidiem, temperatūrām un
spiedienu

2.2 Piesardzības terminu definīcijas

 BRĪDINĀJUMS Bīstamības veids

BRĪDINĀJUMS norāda potenciāli bīstamu situāciju, kas, ja netiek novērsta, var
izraisīt nāvi vai smagu ievainojumu.

 UZMANĪBU! Bīstamības veids

UZMANĪBU norāda potenciāli bīstamu situāciju, kas, ja netiek novērsta, var
izraisīt nelielu vai vidēji smagu ievainojumu.

 PIEZĪME

PIEZĪME parāda potenciāli bīstamu situāciju, kas, ja netiek novērsta, var izraisīt
īpašuma bojājumu.

200005979-4-LV 11
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2.3 Individuālie aizsardzības līdzekļi
Aizsargapavi

Apavi ar nostiprinātu purngalu. Samazina pēdu traumu skaitu, ko izraisa
krītoši priekšmeti.

Aizsargķivere

Ķivere, kas paredzēta galvas aizsardzībai pret negadījumu izraisītām
traumām.

Aizsargbrilles

Cieši piegulošas brilles, ko nēsā acu aizsardzībai pret apdraudējumiem.

Aizsargcimdi

Cimdi, kas aizsargā plaukstas pret apdraudējumiem.

200005979-4-LV12
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2.4 Darbs augstumā

 BRĪDINĀJUMS Nokrišanas risks.

Veicot jebkādu darbu augstumā, vienmēr pārliecinieties, vai ir pieejami un tiek
izmantoti droši piekļuves līdzekļi. Rīkojieties saskaņā ar vietējiem noteikumiem un
vadlīnijām par darbu augstumā. Izmantojiet sastatnes vai mobilu darba platformu
un drošības stiprinājumus. Izveidojiet drošības perimetru ap darba zonu un
rīkojieties tā, lai instrumenti vai citi priekšmeti nenokristu.

Ja uzstādot jāveic darbs vismaz divu metru augstumā, jāveic drošības
pasākumi.

200005979-4-LV 13
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2.5 Droša rīcība ar baterijām
Rīkojoties ar baterijām, ievērojiet tālāk minētos piesardzības pasākumus.

 UZMANĪBU! Aprīkojuma bojājumu risks

Sprādziena risks, ja tiek izmantotas neatbilstoša veida baterijas.

Izmantojiet tikai sadaļā Tehniskie dati lpp. 47 norādītā veida baterijas.

• Ierīci vai baterijas nedrīkst caurdurt, salauzt, saspiest vai sagriezt.

• Nepakļaujiet ierīci vai baterijas atklātai liesmai vai ļoti augstai temperatūrai.

• Nepakļaujiet ierīci vai akumulatorus šķidrumu vai ļoti zema gaisa spiediena
iedarbībai.

• Nenometiet ierīci vai baterijas.

• Nemēģiniet uzlādēt baterijas ierīcē.

• Ierīce un baterijas ir jāpārstrādā vai jālikvidē saskaņā ar valsts tiesību
aktiem vai vietējiem noteikumiem.

200005979-4-LV14
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3 Komponenti
Uzstādīšanas komplekts sastāv no savienojuma sensoru komplekta un
vārtejas. Detalizētu informāciju skatiet sadaļā Tehniskie dati.

3.1 Savienojuma sensoru komplekts
Šis savienojuma sensoru komplekts sastāv no tālāk tabulā uzskaitītajiem
komponentiem.

Kategorijas nosaukums Konstrukcija Skaits

Sensors 4

Sakaru kārba 1

Y veida savienojuma kabe-
lis 3

Pagarinājuma kabelis
0,6 m 1

Pagarinājuma kabelis
1,0 m 1

200005979-4-LV 15
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Kabeļu turētājs 5

Kabeļu saites 5

Sensora izolācija 4

Strāvas kabeļa savienotājs 1

200005979-4-LV16
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3.2 Vārteja
Lai iegūtu visu informāciju par vārteju, skatiet Alfa Laval Clariot lietošanas
rokasgrāmatas sadaļu Clariot savienojuma vārteja.

200005979-4-LV 17
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Šī lapa ar nolūku ir atstāta tukša.



4 Uzstādīšanas process
Savienojuma sensoru komplekta uzstādīšana ir jāveic tālāk norādītajā secībā.

1. Noslēdziet vielas plūsmu uz plākšņu siltummaini. Skatiet plākšņu
siltummaiņa lietošanas norādījumu rokasgrāmatu.

2. Iztukšojiet plākšņu siltummaini. Skatiet plākšņu siltummaiņa lietošanas
norādījumu rokasgrāmatu.

3. Pārbaudiet, vai instrumenta atloki ir pareizi novietoti. Skatiet sadaļu 
Uzstādīšana.

4. Ja instrumenta atloku nav, sagatavojiet caurules. Skatiet sadaļu 
Savienojuma sensoru komplekts — uzstādīšana uz caurulēm.

5. Uzstādiet savienojumu sensorus. Skatiet sadaļu Savienojuma sensoru
komplekts.

6. Uzstādiet sakaru kārbu. Skatiet sadaļu Uzstādīšana.

7. Savienojiet sensorus ar sakaru kārbu. Skatiet sadaļu Uzstādīšana.

8. Pievienojiet strāvas padevi sakaru kārbai. Skatiet sadaļu Uzstādīšana.

9. Nododiet ekspluatācijā. Skatiet sadaļu Nodošana ekspluatācijā.

200005979-4-LV 19
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5 Uzstādīšana
 UZMANĪBU! Aprīkojuma bojājumu risks

Savienojuma kārbā uzstādīto elektroniku drīkst novietot tikai tieši uz plākšņu
siltummaiņa līdz apkārtējās vides temperatūrai 80 °C (176 °F).

Lai izvairītos no kabeļu bojājumiem, komplektācijā iekļautos kabeļus drīks pakļaut
apkārtējās vides temperatūrai, kas nepārsniedz 80 °C (176 °F). Šaubu gadījumā
aizsargājiet kabeļus pret augstāku temperatūru vai novietojiet tos lielākā attālumā
no karstām virsmām.

Šajā rokasgrāmatā minētā uzstādīšanas procedūra apraksta plākšņu
siltummaiņa konfigurāciju atbilstoši attēliem. Par uzstādīšanu citām plākšņu
siltummaiņa konfigurācijām, piemēram, vairāku izeju konfigurācijām, lūdzu,
sazinieties ar Alfa Laval.

Novietojums

Sensori ir apzīmēti ar skaitļiem 1, 2, 3 un 4. Tie ir jāuzstāda pie atbilstošā
savienojuma:

• Sensors apzīmēts ar 1 — sarkana krāsa — pie savienojuma (1) —
apzīmēts ar S1 uz plākšņu siltummaiņa

• Sensors apzīmēts ar 2 — dzeltena krāsa — pie savienojuma (2) —
apzīmēts ar S2 uz plākšņu siltummaiņa

• Sensors apzīmēts ar 3 — zila krāsa — pie savienojuma (3) — apzīmēts ar
S3 uz plākšņu siltummaiņa

• Sensors apzīmēts ar 4 — zaļa krāsa — pie savienojuma (4) — apzīmēts ar
S4 uz plākšņu siltummaiņa

Attēlā ir parādīta vēlamā savienojuma sensoru un savienojuma sakaru kārbas
pozīcija.

3

4

2

1
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Katru sensoru, kā tālāk parādīts attēlos, var pavērst jebkurā virzienā, izņemot
taisni uz augšu vai taisni uz leju. Pieļaujamie orientācijas leņķi ir apgabalos,
kas atzīmēti ar atzīmi.

 PIEZĪME Pastāv neatbilstošas darbības risks

Sensors ir jāuzstāda tā, lai gals būtu pēc iespējas tuvāk caurules iekšējai malai.
Ja tas nav iespējams, attālumam ir jābūt ne lielākam par 50 mm atbilstoši tam, kā
parādīts attēlā.

0-20 mm

2. attēls: Augšējie porti S1 un S4 — sensors ar atzīmi 1 un sensors ar atzīmi 4

0-20 mm

3. attēls: Apakšējie porti S2 un S3 — sensors ar atzīmi 2 un sensors ar atzīmi 3

Vietas prasības

Sensors ar kabeli veido apmēram 87 mm (3,42”) no instrumenta atloka vai
caurules (2), tāpēc jums ir jāpārliecinās, vai visi četri sensori der jūsu
instalācijai. Jums ir jāņem vērā arī tas, ka kabeli (1) nevar saliekt asā leņķī,
tāpēc tam ir vajadzīgs vairāk vietas.

87 mm

1 2
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5.1 Savienojuma sensoru komplekts
Ir divas uzstādīšanas iespējas:

• Uzstādīšana uz plākšņu siltummaiņa, kam ir instrumentu atloki ar atverēm
sensoriem. Skatiet sadaļu Uzstādīšana uz instrumenta atlokiem.

• Uzstādīšana uz caurules, kad plākšņu siltummainim nav instrumenta atloku
ar atverēm sensoriem. Skatiet sadaļu Uzstādīšana uz caurulēm.

Ievērojiet jūsu plākšņu siltummainim atbilstošos norādījumus.

200005979-4-LV 23
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5.1.1 Savienojuma sensoru komplekts — uzstādīšana uz instrumenta atlokiem
Sakaru kārba un kabeļu turētāji ir magnētiski, un tos var viegli novietot un pārvietot jebkurā
vajadzīgajā virzienā.

 UZMANĪBU! Traumu un aprīkojuma bojājumu risks

Nekad neuzstādiet savienojamības sensora kārbu augstāk par 2 metriem virs zemes.

 UZMANĪBU! Aprīkojuma bojājumu risks

Nepakļaujiet kabeļus apkārtējās vides temperatūrai, kas pārsniedz 80 °C (176 °F). Šaubu gadījumā
aizsargājiet kabeļus pret augstāku temperatūru vai novietojiet tos lielākā attālumā no karstām virsmām.

 PIEZĪME

Savienojamības sensora kārbā uzstādīto elektroniku drīkst novietot tikai tieši uz plākšņu siltummaiņa līdz
apkārtējās vides temperatūrai 80 °C (176 °F).

 PIEZĪME

Sensora ligzdas uzgriežņu atslēgas izmērs ir 27 mm. Ja nepieciešams, izmantojiet pagarinātāju.

 PIEZĪME Pastāv risks, ka iekārta nedarbosies

Sakaru kārba kādu laiku var darboties, izmantojot baterijas, taču ieteicams uzstādīt fiksētu strāvas padeves
kabeli, lai nodrošinātu nepārtrauktu sistēmas darbību.

Strāvas padeves kabelis komplektā nav iekļauts.

 PIEZĪME Aprīkojuma bojājumu risks

Izmantojiet ar nitrila butadiēna gumiju (NBR) un fluorogļūdeņraža gumiju (FKM) saderīgu smērvielu.

1 Pārbaudiet, vai instrumenta atloki ir vērsti tā,
lai būtu iespējams novietot sensorus pareizā
virzienā. Skatiet attēlu. Ja nepieciešams,
noregulējiet instrumenta atloku.

2 Noņemiet noslēgus vietās, kur tiks uzstādīti
sensori.

3 Uzklājiet smērvielu uz 1. sensora vītnēm.
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4 Uz instrumenta atloka S1 pieslēgvietas
novietojiet sensoru ar atzīmi 1 un pievelciet.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

5 Uzklājiet smērvielu uz 2. sensora vītnēm.

6 Uz instrumenta atloka S2 pieslēgvietas
novietojiet sensoru ar atzīmi 2 un pievelciet.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

7 Uzklājiet smērvielu uz 3. sensora vītnēm.

8 Uz instrumenta atloka S3 pieslēgvietas
novietojiet sensoru ar atzīmi 3 un pievelciet.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).
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9 Uzklājiet smērvielu uz 4. sensora vītnēm.

10 Uz instrumenta atloka S4 pieslēgvietas
novietojiet sensoru ar atzīmi 4 un pievelciet.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

11 Novietojiet sakaru kārbu atbilstošā vietā.
Vēlams karkasa plāksnes centrā starp
sensoriem.

12 Pievienojiet signāla kabeļus no augšējiem
sensoriem pie sakaru kārbas. Pagarinājuma
kabeļus un Y veida savienojumu kabeļus var
konfigurēt piemērotākajās kombinācijās,
izveidojot glītu instalāciju.

13 Pievienojiet signāla kabeļus no apakšējiem
sensoriem pie sakaru kārbas.
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14 Lai atbilstoši sakārtotu Y veida savienojumu
kabeļus, izmantojiet magnētiskos kabeļu
turētājus un kabeļu saites.

15 Ap katru sensoru un savienojuma cauruli
aplieciet sensora izolācijas materiālu. Ja
nepieciešams, nogrieziet sensora izolācijas
materiālu.
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16
 PIEZĪME

Baterijas ir ieteicams ievietot pat tad, ja
tās nav iekļautas komplektā.

Informāciju par bateriju veidu skatiet sadaļā 
Tehniskie dati.

Uzlokiet augšējo un apakšējo sakaru kārbas
atloku.

17 Atbrīvojiet četras skrūves (1) un izbīdiet
sakaru kārbas vāku.

1

1
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18 Ievietojiet baterijas tām paredzētajā vietā.
Vienu reizi būtu jāiedegas indikatoram zilā
krāsā.

19 Aizveriet sakaru kārbas vāku.

20 Pievelciet četras skrūves.

21 Nolokiet atpakaļ augšējo un apakšējo atloku.

22 Pievienojiet strāvas padeves kabeli.
Atbilstošu strāvas konfigurāciju skatiet sadaļā 
Tehniskie dati vai uz sakaru kārbas zīmes.
Novietojums Kabelis
1 UB+

2 UB+

3 Zeme

4 Zeme

1

2

4

3

23 Lai atbilstoši sakārtotu strāvas padeves
kabeli, izmantojiet magnētisko kabeļa turētāju
un kabeļu saiti.
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5.1.2 Savienojuma sensoru komplekts — uzstādīšana uz caurulēm
Ja savienojuma sensori tiek uzstādīti uz caurulēm, kas ir pievienotas plākšņu siltummainim, tās ir
jāsagatavo.

Ja savienojuma sensori ir jāuzstāda plākšņu siltummainim, kas darbojas, ir jāaptur tam cauri plūstošā
plūsma. Ieteicams arī iztukšot plākšņu siltummaini.

 UZMANĪBU! Traumu un aprīkojuma bojājumu risks

Nekad neuzstādiet savienojamības sensora kārbu augstāk par 2 metriem virs zemes.

 UZMANĪBU! Aprīkojuma bojājumu risks

Nepakļaujiet kabeļus apkārtējās vides temperatūrai, kas pārsniedz 80 °C (176 °F). Šaubu gadījumā
aizsargājiet kabeļus pret augstāku temperatūru vai novietojiet tos lielākā attālumā no karstām virsmām.

 PIEZĪME

Savienojamības sensora kārbā uzstādīto elektroniku drīkst novietot tikai tieši uz plākšņu siltummaiņa līdz
apkārtējās vides temperatūrai 80 °C (176 °F).

 PIEZĪME

Ja caurules ir pievienotas plākšņu siltummainim, sāciet ar 1. darbību. Citos gadījumos sāciet ar 2. darbību.

 PIEZĪME Pastāv risks, ka iekārta nedarbosies

Sakaru kārba kādu laiku var darboties, izmantojot baterijas, taču ieteicams uzstādīt fiksētu strāvas padeves
kabeli, lai nodrošinātu nepārtrauktu sistēmas darbību.

Strāvas padeves kabelis komplektā nav iekļauts.

 PIEZĪME Aprīkojuma bojājumu risks

Izmantojiet ar nitrila butadiēna gumiju (NBR) un fluorogļūdeņraža gumiju (FKM) saderīgu smērvielu.

1 Noņemiet caurules no plākšņu siltummaiņa.

2 Ligzdu caurulei var pievienot trīs veidos.
Piemetiniet ligzdu katrai caurulei un
nodrošiniet, lai attālums no caurules līdz
ligzdas galam ir pēc iespējas īsāks un ne
garāks par 20 mm. Ligzdas ir jānovieto uz
caurulēm tā, lai sensori nevarētu sadurties.
Tiem ir jāpārklājas.
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3 Sensori (1) ir jānovieto mazāk nekā 50 cm
attālumā no plākšņu siltummaiņa (2).

1

1

2

<50 cm

4 Izurbiet un ieskrūvējiet taisno G1/2” iekšējo
vītnes atveri caur ligzdu (3) un cauruli (4).

G1/2”

G1/2”

G1/2”

≤
2
0

≤
2
0

≤
2
0

4

3

4

3

4

3
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5
 PIEZĪME

Aprīkojuma bojājumu risks

Metāla skaidas var sabojāt plākšņu
siltummaini.

Rūpīgi iztīriet metāla skaidas no caurules
iekšpuses.

Pārbaudiet, vai caurules iekšpusē nav metāla
skaidu. Rūpīgi iztīriet.

6 Uzlieciet caurules uz plākšņu siltummaiņa.

7 Nodrošiniet tādu ligzdu novietojumu, lai
savienojuma sensorus varētu pareizi novietot
(kā parādīts attēlā).

8 Uzklājiet smērvielu uz 1. sensora vītnēm.

9 Novietojiet un pievelciet sensoru ar atzīmi 1
uz portam S1 pievienotās caurules ligzdas.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

10 Uzklājiet smērvielu uz 2. sensora vītnēm.
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11 Novietojiet un pievelciet sensoru ar atzīmi 2
uz portam S2 pievienotās caurules ligzdas.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

12 Uzklājiet smērvielu uz 3. sensora vītnēm.

13 Novietojiet un pievelciet sensoru ar atzīmi 3
uz portam S3 pievienotās caurules ligzdas.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

14 Uzklājiet smērvielu uz 4. sensora vītnēm.
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15 Novietojiet un pievelciet sensoru ar atzīmi 4
uz portam S4 pievienotās caurules ligzdas.
Pievelciet ar griezes momentu 70 Nm
(51 mārciņa-pēda).

16 Novietojiet sakaru kārbu atbilstošā vietā.
Vēlams karkasa plāksnes centrā starp
sensoriem.

17 Pievienojiet signāla kabeļus no augšējiem
sensoriem pie sakaru kārbas. Pagarinājuma
kabeļus un Y veida savienojumu kabeļus var
konfigurēt piemērotākajās kombinācijās,
izveidojot glītu instalāciju.

18 Pievienojiet signāla kabeļus no apakšējiem
sensoriem pie sakaru kārbas.
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19 Lai atbilstoši sakārtotu Y veida savienojumu
kabeļus, izmantojiet magnētiskos kabeļu
turētājus un kabeļu saites.

20 Ap katru sensoru un savienojuma cauruli
aplieciet sensora izolācijas materiālu. Ja
nepieciešams, nogrieziet sensora izolācijas
materiālu.
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21
 PIEZĪME

Baterijas ir ieteicams ievietot pat tad, ja
tās nav iekļautas komplektā.

Informāciju par bateriju veidu skatiet sadaļā 
Tehniskie dati.

Uzlokiet augšējo un apakšējo sakaru kārbas
atloku.

22 Atbrīvojiet četras skrūves (1) un izbīdiet
sakaru kārbas vāku.

1

1
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23 Ievietojiet baterijas tām paredzētajā vietā.

24 Aizveriet sakaru kārbas vāku.

25 Pievelciet četras skrūves.

26 Nolokiet atpakaļ augšējo un apakšējo atloku.

27 Pievienojiet strāvas padeves kabeli.
Atbilstošu strāvas konfigurāciju skatiet sadaļā 
Tehniskie dati vai uz sakaru kārbas zīmes.
Novietojums Kabelis
1 UB+

2 UB+

3 Zeme

4 Zeme

1

2

4

3

28 Lai atbilstoši sakārtotu strāvas padeves
kabeli, izmantojiet magnētisko kabeļa turētāju
un kabeļu saiti.
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5.2 Vārteja
• Vārteju var uzstādīt uz līdzenas virsmas vai kārts. Ievērojiet atbilstošos

norādījumus.

• Lai uzstādītu savienojuma sensoru komplektu, jābūt uzstādītai vārtejai.

• Viena vārteja var darboties kopā ar vairākiem savienojuma sensoru
komplektiem.

• Vārteja ir jānovieto 20 metru (65 pēdu) attālumā no visiem uzstādītajiem
savienojuma sensoru komplektiem.
Attālums var būt lielāks, ja tiek nodrošinātas dažas novietošanas prasības.
Lūdzu, sazinieties ar Alfa Laval.

• Vārteja ir jāuzstāda vietā, kur ir iespējams izveidot labu savienojumu ar
apkārt esošajiem mobilo sakaru tīkliem.

• Labākais vārtejas novietojums ir uz paaugstinājuma, kas atrodas augstāk
par siltummaiņiem (ja iespējams). Labākais mērījumu nolasīšanas
diapazons ir lejup no vārtejas.

5.2.1 Vārtejas uzstādīšana
Lai iegūtu visu informāciju par vārteju, skatiet Alfa Laval Clariot lietošanas
rokasgrāmatas sadaļu Clariot savienojuma vārteja.

200005979-4-LV38

5 UzstādīšanaLV



6 Nodošana ekspluatācijā
Kad uzstādīšana ir pabeigta, katram savienojuma sensoru komplektam ir jābūt
savienotam pārī ar plākšņu siltummaini uzstādīšanas vietā. Ir svarīgi, lai
savienošanas sensoru komplekts būtu uzstādīts uz viena plākšņu
siltummaiņa.

1. Pierakstiet uz sakaru kārbas norādīto MAC adresi (vai uzņemiet tās
fotoattēlu).

2. Pierakstiet plākšņu siltummaiņa sērijas numuru (vai uzņemiet tā fotoattēlu).

3. Pierakstiet tās vārtejas sērijas numuru (vai uzņemiet tā fotoattēlu), kas
jāizmanto pāra savienojuma izveidei ar sensoru komplektu un siltummaiņa
sērijas numuru.

4. Paziņojiet gan sakaru kārbas MAC adresi, gan siltummaiņa sērijas
numuru, gan arī vārtejas sērijas numuru adresi Alfa Laval pārstāvim. Alfa
Laval pārstāvji iestatīts uzraudzības programmatūru, pamatojoties uz šo
informāciju.

5. Tagad savienojuma sensoru komplektam ir izveidots pāra savienojums ar
plākšņu siltummaini, un tiem ir jāturpina darboties pārī.

200005979-4-LV 39

LV



Šī lapa ar nolūku ir atstāta tukša.



7 Apkope
Šajā sadaļā aprakstīta visa tehniskā apkope, kas nepieciešama komplektā
iekļautajiem komponentiem.

7.1 Cleaning
All plastic parts should be wiped off using a lint-free cloth.

Normally there is no need to remove the sensors and clean them. If the
reading stays flat during operation it is recommended to check the sensors the
next time the plate heat exchanger is manually cleaned.

The sensors can be exposed to the same cleaning procedures as for the plate
heat exchanger. Follow the instructions in the plate heat exchanger
maintenance manual.

 BRĪDINĀJUMS Risk of damage to equipment.

Be careful not to damage the threads of the sensors or the pipe when the sensors
are removed.

Remove the sensors and do a visual inspection, if the sensors measurement
inlet is partially or completely clogged, immerse first the sensors inlet in water,
then remove the dirt gently with a needle. Carefully put the sensors back.
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7.2 Baterijas

 UZMANĪBU! Aprīkojuma bojājumu risks

Sprādziena risks, ja tiek izmantotas neatbilstoša veida baterijas.

Izmantojiet tikai sadaļā Tehniskie dati lpp. 47 norādītā veida baterijas.

 PIEZĪME Baterijas komplektā nav iekļautas

Šī sadaļa ir spēkā tikai tad, ja sakaru kārbā ir ievietotas baterijas.

7.2.1 Bateriju nomaiņa
Šie norādījumi ir spēkā tikai tad, ja sakaru kārbā ir ievietotas baterijas. Baterijas ir ieteicams izmantot
kā rezerves enerģijas avotu, ja nav strāvas.

1
 PIEZĪME

Baterijas ir ieteicams ievietot pat tad, ja
tās nav iekļautas komplektā.

Informāciju par bateriju veidu skatiet sadaļā 
Tehniskie dati.

Uzlokiet augšējo un apakšējo sakaru kārbas
atloku.
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2 Atbrīvojiet četras skrūves (1) un izbīdiet
sakaru kārbas vāku.

1

1

3 Izņemiet vecās baterijas.

4 Ievietojiet jaunās baterijas tām paredzētajā
vietā. Vienu reizi būtu jāiedegas indikatoram
zilā krāsā.

5 Ja tad, kad uzstādāt baterijas, indikators
neiedegas, izņemiet tās, uzgaidiet vienu
minūti un tad uzstādiet tās atpakaļ.

6 Aizveriet sakaru kārbas vāku.

7 Pievelciet četras skrūves.

8 Nolokiet atpakaļ augšējo un apakšējo atloku.

9 Uzgaidiet 5 minūtes un tad piesakieties
uzraudzības sistēmā un apstipriniet
brīdinājumu par zemu bateriju uzlādes līmeni.
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7.3 Sakaru kārba

7.3.1 Sakaru kārbas atiestatīšana

1 Uzlokiet augšējo un apakšējo sakaru kārbas
atloku.

2 Atbrīvojiet četras skrūves (1) un izbīdiet
sakaru kārbas vāku.

1

1
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3 Nospiediet atiestatīšanas pogu.

4 Aizveriet sakaru kārbas vāku.

5 Pievelciet četras skrūves.

6 Nolokiet atpakaļ augšējo un apakšējo atloku.
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7.4 Sensors

7.4.1 Sensora tīrīšana
Parasti sensori ir jātīra tad, kad tiek tīrīts plākšņu siltummainis. Norādījums ir sagatavots, pieņemot,
ka plākšņu siltummaiņa tīrīšana notiek saskaņā ar plākšņu siltummaiņa apkopes rokasgrāmatā
sniegtajiem norādījumiem. Proti tad, kad plākšņu siltummainis ir iztukšots un ir droši noņemt
sensorus.

 PIEZĪME Aprīkojuma bojājumu risks

Izmantojiet ar nitrila butadiēna gumiju (NBR) un fluorogļūdeņraža gumiju (FKM) saderīgu smērvielu.

1 Noņemiet vienu no sensoriem.

2 Notīriet sensora galu, izmantojot samitrinātu
drānu bez plūksnām. Elektriskajā
savienojumā nedrīkst nokļūt mitrums.

3 Notīriet atveres vītnes instrumenta atlokos vai
caurulēs.

4 Notīriet blīvējuma vietu un pārbaudiet, vai tā
ir līdzena.

5 Uzklājiet smērvielu uz sensora vītnēm.

6 Uzlieciet sensoru un pievelciet ar griezes
momentu 70 Nm (51 mārciņa-pēda).

7 Veiciet šīs darbības ar pārējiem sensoriem.

8 Pārbaudiet, vai visi sensori ir pareizi novietoti
(atbilstošais cipars un krāsa atbilstošajā
pieslēgvietā) saskaņā ar sadaļā Uzstādīšana
norādīto.
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8 Tehniskie dati
8.1 Sensoru komplekts (vienai vienībai)
• Kombinētie sensori temperatūras un spiediena mērīšanai (4 gab.):

- Nerūsējoši 1,4404 (316 l) sensoru korpusi

- G½" taisno vītņu (ne NPT) sensora savienojums

- Temperatūras diapazons: -40 ⁰C līdz +120 ⁰C (5 ⁰F līdz +248 ⁰F)

- Spiediena diapazons no 0 bāru līdz +25 bāriem (no 0 psi līdz +362,6 psi)

• Bezvadu sensoru datu sakaru kārba:

- Datu sakari ar vārteju: bezvadu (BLE)

- Y veida savienojuma kabeļi un uzstādīšanas komplekts

- Sakaru kārba un vadu fiksēšana: magnētiska (urbumi nav nepieciešami)

- Baterija AA 3,6 V Li-SOCl2 (2 gab.) — nav iekļauta komplektā
Apstiprinājumi saskaņā ar konkrētās valsts noteikumiem attiecībā uz
ASV: UL atzīts komponents saskaņā ar UL1642, IEC 60086-4 (vēlams
ar sertifikātu)

Izejas signāls
Sakari
Saskarne RS-485

Saziņas protokols Modbus®-RTU
Ātrums bodos 19 200 biti/s
Adrešu skaits Maks. 4
Strāvas padeve

Iekšējā baterija
Baterijas modelis 2 x AA litija-SOCl2 baterija,

nomaināma
Spriegums/strāva Līdzstrāva 3,6 V/15 mA
Darbmūžs (tipisks) 5 gadi

Ārējā strāvas padeve
Spriegums Līdzstrāva no 10 V līdz

30 V
Strāva Maks. 25 mA

Ekspluatācijas apstākļi
Nosaukums Vērtība vai specifikācija
Vides temperatūras diapazons -10...+80 °C (-14...+176 °F)
Uzglabāšanas temperatūras diapazons -40...+70 °C (-40...+158 °F)
Relatīvais mitrums 10 … 95%, bez kondensācijas
Noturība pret vibrāciju 0,5 G
Triecienizturība 10 g uz 11 ms (uz visām 3 asīm)
Aizsardzības klase saskaņā ar IEC/EN
60529 IP65

Svars 0,5 kg (0,0011 mārciņas)
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Ekspluatācijas apstākļi
Nosaukums Vērtība vai specifikācija
Ekspluatācijas augstums Maks. 2000 m virs jūras līmeņa
Uzstādīšanas augstums maks. 2 m

Ekspluatācijas apstākļi
Nosaukums Vērtība vai specifikācija
Bezvadu protokols Bluetooth® 5.0
Frekvenču diapazons 2400 ... 2483,5 MHz
Pārvades jauda Maks. 4 dBm

Diapazons 1 ≤30 m (≤98.4252 pēdas)

Apstiprinātās antenas Iekšējās

Mērīšanas ātrums Regulējams, izmantojot Bluetooth®: min.
60 s … maks. 18 h

Datu pārraides ātrums Reklāmas režīmā: 1,25 s2

Drošības apsvērumi Reklāmas režīmā nav pilnīgas šifrēšanas
Parole Atsevišķi savienotā režīmā

1 Diapazons ir atkarīgs no topogrāfijas. 30 m
(98,43 pēdas) var sasniegt atklāta lauka ap-
stākļos ar izkliedes koeficientu 12.
2 Maksimālā pārraides frekvence un darba
cikls atbilst ETSI EN300-220 standartam.
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8.2 Vārteja (vienam apgabalam)
Lai iegūtu visu informāciju par vārteju, skatiet Alfa Laval Clariot lietošanas
rokasgrāmatas sadaļu Clariot savienojuma vārteja.
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8.3 Mākoņa risinājums un drošība
Alfa Laval mākonis, kas nodrošināts, izmantojot MS Azure.

Ierīce Savienojums Mākonis

• Izgatavota, lai samazi-
nātu uzbrukumu un pār-
kāpumu risku

• Neuzlaužama aparatūra
• Tikai izejoši savienojumi
• Droša izvēršana, nodro-

šināšana un jaunināju-
mi

• Droša autentifikācija
• Notikumu žurnāls
• Ugunsmūris

• Drošs savienojums
• Droša ziņojumu piegā-

de
• Uzticama ziņojumu pie-

gāde

• Azure pārbauda katru
pārkāpumu

• Azure globāla reaģēša-
na uz incidentiem

• Azure ielaušanās kon-
statēšana

• Azure aktīvais direkto-
rijs

• Vairākfaktoru autentifi-
kācija

• Droša ierīces nodroši-
nāšana un autentificē-
šana

• Azure IoT centrmezgla
identitātes reģistrs

200005979-4-LV50

8 Tehniskie datiLV



9 Problēmu novēršana
Ja iekārtā radusies problēma, izmēģiniet tālāk norādītos risinājumus.

Problēma Iemesls Risinājuma darbības

Brīdinājums par zemu ba-
terijas uzlādes līmeni.

Nav strāvas padeves sa-
vienojuma.

1. Pārbaudiet, vai ir parei-
zi izveidots strāvas pa-
deves savienojums.

2. Pārbaudiet, vai strāvas
padeves kabelī pienāk
strāva.

Bateriju uzlādes līmenis ir
pārāk zems.

1. Nomainiet baterijas.
Skatiet sadaļu Bateri-
jas — nomaiņa.

2. Piesakieties uzraudzī-
bas sistēmā.

3. Apstipriniet brīdināju-
mu.

Nav sakaru ar sensora
komplektu.

Sakaru kārbā nav strāvas
padeves.

1. Pārbaudiet, vai ir parei-
zi izveidots strāvas pa-
deves savienojums.

2. Pārbaudiet, vai strāvas
padeves kabelī pienāk
strāva.

3. Pārbaudiet, vai ir uzlā-
dētas baterijas.

Nepieciešams atiestatīt
sensora kārbu.

1. Izpildiet norādījumu sa-
daļā Sakaru kārba —
atiestatīšana.

Nav sakaru ar vārteju.

1. Pārbaudiet, vai vārteja
ir tiešsaistē. Skatiet
vārtejas dokumentāci-
ju.

2. Pārbaudiet, vai vārteja
atrodas maksimālā at-
tāluma diapazonā no
plākšņu siltummaiņa.

3. Pārbaudiet, vai vārteja
un sakaru kārba ir pa-
reizi konfigurētas. Izla-
bojiet MAC adresi.

Sakaru kārbas darbības
traucējumi

1. Pārbaudiet, vai vārteja
un sakaru kārba ir pa-
reizi konfigurētas. Izla-
bojiet MAC adresi.

2. Nomainiet sakaru kār-
bu.

200005979-4-LV 51

LV



Problēma Iemesls Risinājuma darbības

Nav sakaru ar vienu vai
vairākiem sensoriem.

Kabeļa savienojums.

1. Pārbaudiet, vai ir parei-
zi sakārtoti kabeļi.

2. Pārbaudiet, vai nav re-
dzamu kabeļu bojāju-
mu.

3. Nomainiet kabeļus.

Nepieciešams atiestatīt
sensora kārbu.

1. Izpildiet norādījumu sa-
daļā Sakaru kārba —
atiestatīšana.

Nepareizi novietots sen-
sors.

1. Pārbaudiet, vai sen-
sors ir atbilstošā krāsā
un tam ir pareizs apzī-
mējums ar ciparu.

2. Pārbaudiet, vai nav uz-
stādīts cits sensors tā-
dā pašā krāsā un ar tā-
du pašu ciparu.

3. Nomainiet sensoru.

Noplūde no sensora.

Sensors nav pareizi pie-
vilkts.

1. Pievelciet sensoru ar
griezes momentu
70 Nm (51 mārciņa-pē-
da).

Blīvēšanas problēma.

1. Pārbaudiet, vai blīvē-
jums nav nodilis vai bo-
jāts.

2. Pārbaudiet, vai blīvēju-
ma vietas ir tīras un lī-
dzenas.

3. Notīriet blīvējuma vie-
tu.

4. Nomainiet blīvi.
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